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PROJEKT ZALECENIA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

dla Rady, Komisji oraz wiceprzewodniczacej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do
spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa w sprawie negocjacji dotyczacych
zmodernizowania ukladu o stowarzyszeniu UE — Chile

(2018/2018(INT))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac art. 2 1 3 oraz tytut V, w szczeg6lnosci art. 21 1 36, Traktatu o Unii
Europejskiej (TUE), oraz cze$¢ piatg Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j
(TFUE),

— uwzgledniajac obowigzujacy uktad o stowarzyszeniu miedzy Republikg Chile a Unig
Europejska,

— uwzgledniajac uruchomione dnia 16 listopada 2017 r. negocjacje migdzy Unig
Europejska a Chile dotyczace zmodernizowanego uktadu o stowarzyszeniu,

— uwzgledniajac przyjecie przez Rade w dniu 13 listopada 2017 r. wytycznych
negocjacyjnych do tego uktadu,

— uwzgledniajac wspolng deklaracje z 25. posiedzenia wspolnej komisji parlamentarne;j
UE-Chile z dnia 22 stycznia 2018 r.,

—  uwzgledniajac swoje zalecenie z dnia 14 wrzesnia 2017 r. dla Rady, Komisji i
Europejskiej Stuzby Dziatan Zewnetrznych dotyczace negocjacji w sprawie
modernizacji filara handlowego w ukladzie o stowarzyszeniu UE-Chile!,

— uwzgledniajac swojg rezolucje z dnia 13 wrze$nia 2017 r. w sprawie stosunkow
politycznych UE z Ameryka FLacinska?,

— uwzgledniajac art. 108 ust. 4 1 art. 52 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych (A8-0000/2018),

A. majac na uwadze, ze Chile 1 UE jednocza wspolne wartosci oraz bliskie wiezi
kulturalne, gospodarcze i polityczne;

B.  majac na uwadze, ze Chile 1 UE sg bliskimi partnerami w stawianiu czota regionalnym 1
globalnym wyzwaniom, takim jak zmiana klimatu, bezpieczenstwo migdzynarodowe,
zrownowazony rozwdj i globalne zarzadzanie;

C. majac na uwadze, ze Chile jest zdecydowanym orgdownikiem demokracji i praw
cztowieka, wolnego i otwartego handlu oraz multilateralizmu; majac na uwadze, ze jest
takze kluczowym cztonkiem Sojuszu Pacyfiku, Organizacji Panstw Amerykanskich
(OPA) oraz Unii Narodow Potudniowoamerykanskich (UNASUR);

! Teksty przyjete, P§_TA(2017)0354.
2 Teksty przyjete, P8_TA(2017)0345.
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D. majac na uwadze, ze Chile odgrywa wazna rolg w sferze polityki regionalnej, na
przyktad jako kraj petnigcy role gwaranta w kolumbijskim procesie pokojowym oraz w
rozmowach w Santo Domingo migdzy rzadem wenezuelskim a opozycja;

E. majac na uwadze, od stycznia 2014 r. obowigzuje umowa ustanawiajgca ramy udziatu
Chile w operacjach zarzadzania kryzysowego prowadzonych przez Uni¢ Europejska;
majac na uwadze, ze Chile uczestniczy w operacji EUFOR ALTHEA w Bosni 1
Hercegowinie, a takze w licznych operacjach pokojowych ONZ, dajac wyraz swojemu
zaangazowaniu na rzecz pokoju i bezpieczenstwa na §wiecie;

F.  majac na uwadze, ze niedawne wybory parlamentarne i prezydenckie po raz kolejny
dowiodty stabilnego i1 dojrzatego charakteru chilijskiej demokracji; majac na uwadze, ze
Chile skorzystato z silnego wzrostu gospodarczego w ostatnich dziesi¢cioleciach;

G. majac na uwadze, ze obowigzujacy uktad o stowarzyszeniu przyczynit si¢ do
poglebienia stosunkow politycznych miedzy UE a Chile oraz znacznego zwickszenia
przeptywow handlowych i1 inwestycyjnych;

H. majac na uwadze, ze UE i Chile zawarly w ostatnich latach bardziej ambitne i
wszechstronne umowy z innymi partnerami; majac na uwadze, ze modernizacja uktadu
o stowarzyszeniu mi¢dzy UE a Chile moze doprowadzi¢ do znacznego zacie$nienia
aktualnych stosunkow;

l. majac na uwadze, ze uaktualniony uktad o stowarzyszeniu wraz z uktadami z
Meksykiem 1 Mercosurem, ktore sa obecnie (re-)negocjowane, wzmocnitby role¢ UE
jako kluczowego sojusznika Ameryki Lacinskiej w czasach, gdy wptywy w regionie
usitujg uzyskac inni gracze, tacy jak Chiny i Rosja;

J.  majac na uwadze, ze wspolna komisja parlamentarna UE-Chile wielokrotnie wyrazata
poparcie dla modernizacji uktadu o stowarzyszeniu, ostatnio we wspolnej deklaracji
przyjetej na 25. posiedzeniu w dniu 22 stycznia 2018 r.;

1.  zaleca Radzie, Komisji oraz wiceprzewodniczacej Komisji / wysokiej przedstawiciel
Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, co nastepuje:

Zasady ogolne

a)  znaczne wzmocnienie wspotpracy migdzy Chile a UE — dwoma podobnie myslacymi
partnerami — w sytuacji nowej niepewnosci w stosunkach miedzynarodowych, w
oparciu o nasze wspolne wartosci 1 zasady demokracji, praworzadno$¢, dobre rzady,
poszanowanie praw cztowieka 1 podstawowych wolnosci;

b)  dopilnowanie, aby zmodernizowany uktad z Chile byt ambitny, wszechstronny i
wywazony, przynoszac wymierne korzysci obywatelom obu stron; dopilnowanie, aby
byt uktad ten stanowit wiodacy przyktad wsrod najbardziej zaawansowanych umow,
ktére UE zawarla z panstwami trzecimi,

€c)  wlaczenie wspdlnego zobowigzania do ochrony i propagowania praw cztowieka,
podstawowych wolnosci, rOwnouprawnienia ptci i praw mniejszosci, takich jak
spolecznos¢ LGBTI, mniejszosci etniczne i lud tubylczy;
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d)  dazenie do wspierania zrbwnowazonego rozwoju spoteczno-gospodarczego, zwalczania
ubdstwa 1 zmniejszania nierownosci w Chile;

Multilateralizm oraz wspolpraca regionalna i miedzynarodowa

e) zacie$nienie dialogu i wspotpracy w zakresie wyzwan regionalnych i globalnych, takich
jak przestepczos$¢ zorganizowana, migracja, terroryzm i zmiana klimatu;

f)  wnoszenie wktadu w umocnienie multilateralizmu i zacie$nienie wspotpracy
mig¢dzynarodowej, z mys$lg o promowaniu mi¢gdzynarodowego bezpieczenstwa i
skutecznym stawieniu czota globalnym wyzwaniom; lepsza koordynacje stanowisk
zajmowanych przez obie strony w organizacjach miedzynarodowych i na forach;

g)  zachecanie Chile do dalszego wspierania regionalnych programéow integracji i
wspotpracy, przede wszystkim Sojuszu Pacyfiku, Unii Narodow
Potudniowoamerykanskich oraz Wspolnoty Panstw Ameryki Lacinskiej i Karaibow

(CELAC); zbadanie mozliwosci uzyskania przez UE statusu obserwatora w Sojuszu
Pacyfiku;

Dialog polityczny i wspélpraca

h)  zapewnienie powaznego regularnego dialogu we wszystkich istotnych kwestiach,
opartego na obowigzujacych i rozszerzonych formach;

i) zapewnienie $cistej wspolpracy w dziedzinie bezpieczenstwa i obrony, zwlaszcza w
obszarach zapobiegania konfliktom, zarzadzania kryzysowego, bezpieczenstwa
morskiego, rozbrojenia i nieproliferacji; umozliwienie wigkszego udzialu Chile w
misjach 1 operacjach realizowanych w ramach wspolnej polityki bezpieczenstwa i
obrony UE (WPBIO);

), umozliwienie bardziej zacie$nionej wspotpracy w walce z terroryzmem, przestgpczoscia
zorganizowang i cyberprzestepczoscia oraz w zapobieganiu radykalizacji 1
przestepczosci transgranicznej;

K)  zaciesnienie wspotpracy w zakresie zwalczania korupcji, prania pieniedzy i uchylania
si¢ od opodatkowania; wspieranie miedzynarodowych dziatan przeciwko unikaniu
opodatkowania i uchylaniu si¢ od opodatkowania;

I)  ulatwienie mobilnoséci miedzy UE a Chile; zwigkszenie wymiany mtodziezy i
studentow, rozszerzenie programow stypendialnych i szkolen, w tym za posrednictwem
programu ERASMUS+; podejmowanie dalszych wysitkow na rzecz petnego
wzajemnego uznawania kwalifikacji akademickich;

m)  wspieranie transferu wiedzy naukowej i technologicznej oraz zacie$nianie wspotpracy
w dziedzinie badan i wspotpracy, przy pelnym wykorzystaniu istniejacych programow,
takich jak program ,,Horyzont 2020”;

n)  promowanie i zaciesnianie stosunkow w dziedzinie wspotpracy migdzynarodowej, w

oparciu o protokoét ustalen w sprawie wspotpracy miedzynarodowej podpisany w
2015 r.; nasilenie wspotpracy trdjstronnej i regionalnej poprzez takie programy jak
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EUROsociAL + i Euroclima +;

potwierdzenie wspdlnego zobowigzania w odniesieniu do porozumienia klimatycznego
z Paryza oraz zapewnienie bliskiej wspotpracy w zakresie ochrony §rodowiska i1 walki
ze zmiang klimatu;

Postanowienia instytucjonalne

p)

Q)

)

dopilnowanie, aby uktad mial silny wymiar parlamentarny, umacniajgc biezace
postanowienia dotyczace wspotpracy i mechanizmy wspoétpracy, tak aby umozliwi¢
wiekszy wktad i kontrole nad wdrazaniem uktadu, w szczego6lnosci za sprawg
istniejacej wspolnej komisji parlamentarnej; umozliwienie wspolnej komisji zwracania
si¢ o0 udzielenie istotnych informacji na temat wdrazania uktadu o stowarzyszeniu;

zapewnienie odpowiedniego udziatu spoleczenstwa obywatelskiego zarowno podczas
negocjacji, jak 1 na etapie wdrazania uktadu o stowarzyszeniu, w tym mi¢dzy innymi
Wspdblnego Komitetu Konsultacyjnego;

niezwloczne 1 wyczerpujace informowanie Parlamentu na wszystkich etapach
negocjacji, zgodnie z art. 218 ust. 10 TFUE; dotyczy to przedstawiania Parlamentowi
tekstow negocjacyjnych i protokotdéw z kazdej rundy negocjacji; w zwigzku z tym z
zadowoleniem przyjmuje decyzje Rady z dnia 22 stycznia 2018 r. dotyczaca
opublikowania mandatu negocjacyjnego udzielonego Komisji i wiceprzewodniczacej
Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki
bezpieczenstwa w listopadzie 2017 r.;

przyspieszenie negocjacji w sprawie uktadu w celu umozliwienia jego ratyfikacji przez
Parlament przed koncem biezacej kadencji;

opdznienie tymczasowego stosowania nowego uktadu, do czasu wydania zgody przez
Parlament;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszego zalecenia Radzie,
Komisji oraz wiceprzewodniczacej Komisji / wysokiej przedstawiciel Unii do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, a takze prezydentowi, rzadowi i parlamentowi
Republiki Chile.
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